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:n el templo de Vesta.—Ti. Sempro-

aros.—Funda en Espaiiala cindad

de Graccuris.—E consul Albino reduce 4 los vecenos y lu-
sitanos.—Triunfo de éstos. hijo de Antioco el Gran-
& Siria para ocupa trono,—Te S que cons-

s.—Clausura del lus'ro.—Ley que prohibe

Habia paseado ya el pueblo romano sus vietoriosas
armas por todo el orbe de la tierra y abarcado en vasto
eirculo de conquistas lejanas comarcas separadas por
algunos mares. Cuando todo marchaba & medida de sus
deseos, supo conservar en medio de tanta felicidad la
gloria de ser reverenciado; y més atn, antes dominaba
por la grandeza de su nombre que por la fuerza, y se
gloriaba de mandar en las naciones extranjeras mas
bien por la razén que por la violencia y el terror. Evi-
tando severas medidas con los pueblos y reyes venci-
dos, liberal con sus aliados, no queriendo para él més
que el honor de la victoria, dejé & los reyes su majes-
tad, y 4 los pueblos, ya hubiese tratado con ellos como

igual 6 como soberano, sus leyes, sus derechos y su li-
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bertad. Y aunque abared por medio de sus armas todas
las costas del Mediterrianeo, desde el litoral de Cadiz
hasta la Siria, y que innumerables comarcas reveren-
ciaban el nombre romano, solamente tenia como.siub-
ditos los pueblos de la Sicilia, las islas vecinas de Ita-
lia y la mayor parte de Espana, y ésta bajando al yugo
inddmita cerviz. Menos fué su propia ambicidn que
la imprudente perversidad de.sus enemigos y rivales
la que suministré 4 Roma objeto y pretexto de nuevas
conquistas. Al frente de éstos figuraba Perseo, elevi-
do al trono de Macedonia por dolo y asesinato: Perseo,
a quien su odiosa crueldad para con sus subditos, s
exagerada avaricia en el seno de inmensas riquezas, s
inconsiderada ligereza en la concepcién y ejecucion de
sus designios, perdieron juntamente con todo aquello
que podia mantenerle mientras subsistiera su poder,
siendo quien mis que cualquier otro mantenia en alar-
ma el poder romano. Su caida tuvo consecuencias en
otras partes, arrastrando en su ruina no solamente a
los pueblos inmediatos, sino hasta 4 los estados méis le-
janos. Derruida Macedonia, pronto cayeron Cartago y
la Acaya; su doble catdstrofe hizo vacilar otros impe-
rios que, después de dependencia mds ¢ menos larga,
concluyeron por derumbarse y confundirse con el ros
mano. Como 4 pesar de la diferencia de tiempos y lu-
gares, estos acontecimientos se relacionan por la iden-
tidad de hechos, ha parecido conveniente reunirlos bajo
el mismo punto de vista, considerando que la guerra &
que Perseo arrastraba entonces 4 Roma fué el verdade-
ro punto de partida para el desenvolvimiento del poder
romano. Esta guerra estaba latente en los consejos de
Perseo; y las armas romanas mas bien estaban en ace-
cho que seriamente ocupadas por los ligurios y log
galos.

Siendo cénsules M. Junio Bruto v A. Manlio Vulse,
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diése como provincias Ia. Galia y la Liguria 4 Junio y
4 Manlio respectivamente. En cuanto_a los pretores,
M. TitinioCurvoobtuvo la jurisdiecion urbana, Ti. Clau-
dio Nerén la de los extranjeros, P.. Elio Liguro la Sici-
lia, T. Ebucio Caro la Cerdena, M. Titinio (en este aiio
hubo dos pretores llamados M. Titinio) la Espana cite-
rior y T. Fonteyo Capiton la ulterior. En el Foro se de-
clard un incendio, quemdaronse muchos edificios, des-
apareciendo hasta los cimientos el templo de Venus.
Apagdése el fuego sagrado del santuario de Vesta, y el
pontifice maximo M. Emilio condend 4 la virgen encar-
gada de su conservacién al suplicio del azote, celebrin-
dose rogativas segin los ritos. Los censores M. Emilio
Lépido y M. Fulvio Nobilior cerraron el lustro aguel
ano, arrojando el censo ciento setenta y tres mil dos-

dientos cuarenta y cuatro cindadanos. Recibidse una
3

legacidn de Perseo, rey de Macedonia, que venia 4 soli-
citar del Senado para aquel principe el titulo de alia

do y amigo y la renovacion del tratado ajustado con su
padre Filipo. Habiase atraido Perseo las sospechas y el
odio de los romanos, y la mayor parte estaban conven-
cidos de que aguella guerra preparada por Filipo des-
de tantos afios en el secreto de su politica, estallaria 4
la primera ocasién en cuanto Perseo se encontrase
bastante fuerte para hacerla. Sin embargo, para que no
se dijese que le habian hostigado en su reposo y recha-
zado en sus disposiciones pacificas, que ellos mismos
le habian ofrecido el pretexto de la guerra, accedieron &
su peticién. Fortalecido Perseo con esta respuesta y
considerindose completamente asegurado en el trono,
cuido de poder disponer de los recursos que le ofrecian
los griegos. Comprendiendo la necesidad de ganar su
afecto, llamé a Macedonia & todos aquellos que por den-
das 6 por sentencias se habian visto obligados & expa-
triarse, ¢ que, acusados de delito de lesa majestad, se
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habian desterrado.de Macedonia:- y por  medio de edic-
tos piblicamente i fijados en la isla-de Delos, en Delfos
¥y en el templo de Minerva Itoniana, no solamente les
asegurd la impunidad, sino también la restitucién|de
sus bienes: & su regreso, con el goce de los arrenda-
mientos vencidos desde la época del destierro. Perdoné
también 4 los que vivian en Macedonia todas sus deu-
das al fisco, y puso en libertad 4 los presos por lesa ma-
jestad. Listas disposiciones levantaron mucho los éni-
mos, le atrajeron toda la Grecia é infundieron grandes
esperanzas. Su aspecto era muy 4 propésito para reals
zar la dignidad real. Tenia buena presencia, su cuerpe
agil y robusto se prestaba 4 todo género de trabajos, ¥
la madurez de la edad daba 4 su persona extraordina-
ria majestad. No imitaba la disolucién de su padre ni
su desenirenada pasién por las mujeres y el vino. Estas
eran las buenas cualidades con que Perseo subid al tros
10, 4 las que no habia de corresponder su fin.

Antes de que los pretores 4 quienes habian tocado en
suerte las Espafias llegasen 4 sus provincias, Postumio
¥ Graco habian realizado en ellas cosas notables; espe-
cialmente Graco, quien, en la flor de la edad, superior
n todo 4 los de su generacion por su energia y pruden-
eia, gozaba ya de inmensa fama y ofrecia grandes es-
peranzas para lo venidero. Veinte mil celtiberos sifia-
ban 4 Carabia, eciudad aliada de los romanos, y Gras
0 se apresurc 4 socorrer 4 sus aliados. Atormentibale
laidea de enterar 4 los sitiados de su proyecto, porque
era tan riguroso el bloqueo, que ofrecia graves dificul=
tades el paso de un mensajero, dificultades que desapa-
recieron ante la audacia de Cominio. Era éste prefecto
de una turma de caballeria, y después de madurar en
silencio su proyeeto y enterado a Graco de lo que pen-
saba hacer, vistié traje espaifiol y se mezeld con los me-
rodeadores enemigos, con los que entr¢ en su campas
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mento, se'acercé 4 las'murallas de la‘eindad y anuneié
lallegada de Tiberio Graco. La noticia hizo que los ha-
bitantes pasasen del terror méis profundo 4 lacalegria y
valor més decididos, confirmindose en ‘su resolucién
de resistir vigorosamente, y al tercer dia,la Hegada de
(iraco hizo levantar el sitio. Mas adelante el mismo
Grdco tuvo que burlar una estratagema de aquellos bir-
baros; ¥ con la fuerza y la destreza consiguié tan per-
fectamente desvanecer el peligro, que la astucia cayé
sobre sus-autores. Era Complega una ciudad reciente-
mente fundada, pero tenia excelentes fortificaciones; y
st 'desarrollo habia sido rdpido, merced 4 haberse re-
fugiado en ella muchos espafioles, que, privados del te-
rritorio que antes les pertenecia, estaban reducidos
vagard la aventura. De aquella cindad habian salide
gerea de'veinte mil hombres, con trajes de suplicantes;
llevando en las manog ramos de olivo, llezando asi'd
las inmediaciones del campamento para implorar la
paz; pero arrojando en seguida la masecara, atacaron re-

pentinamente 4 los romanos, produciendo desordeny

espanto por todas partes. Ocurriése & Graco la sabia
idea de fingir que luia y abandonaba el campamento,
ymientras lo saqueaban los birbaros con su habitual
avidez y se eargaban con el botin, regresd, y eon un
ataque que no esperaban, les maté mucha gente y has:
ta se apoderé de la cindad. Refiérese también este he-
¢ho: Enterado Graco de que el enemigo carecia de re-
eursos; ainontoné en su campamento cantidad de vive-
res y en seguida lo abandoné. El enemigo se arrojé

devorando desordenadamente euanto encon-

sobire &1,

tré; entonces retrocedid el ejército romano, lo sorpren:

{i6 v destrozo.
Cualqniera de estos relatos que se admita, v aunque
nga otra eosa que una victoria, lo cierto es'que

) miiehos pueblos y espegialmente toda la
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nacién de los celtiberos. Les tomd y destruyd trescien-
tos pueblos, segiin refiere Polibio, el mas grave de los
historiadores; pero no me atreveria sin embargo 4 ase-
gurarlo, & no ser que se entienda por pueblos las torres
y castillos: estas exageraciones suelen emplearlas los
mismos generales de los ejércitos y los historiadores
para embellecer sus relatos, porque el suelo arido é in-
culto de las Espaiias no puede alimentar tan considera-
ble niimero de pueblos. Las costumbres agrestes y sal-
vajes de los espafioles, exceptuando los que habitan las
costas de nuestro mar, se oponen también, atendiendo
4 que la reunidn de los hombres en las ciudades produ-
ce ordinariamente el efecto de civilizarlos. Por lo de-
mas, cualquiera opinién gue se adopte relativamente al
nimero de ciudades tomadas por Sempronio 6 & su -
portancia (porque los historiadores no concuerdan en el
numero, diciendo algunos ciento cincuenta y otros
ciento tres), estd demostrado que hizo grandes cosas.
Y no se celebran inicamente sus hazaiias de guerra;

fué también administrador excelente, que supo hacer -

reinar entre los vencidos la paz y las leyes. Porque dis-
tribuyo las tierras 4 los pobres, les designd parajes para
habitar é impuso 4 todos los pueblos de la comarca le-
yes terminantes y claras que les unian al pueblo roma-
no con lazos de alianza y amistad cimentados con reci-
procos juramentos. En las guerras que se originaron
después, frecuentemente invocd la autoridad de estos
tratados la generacién siguiente. Graco quiso perpetuar
el recuerdo de su valor y trabajos dando el nombre de
Graccuris 4 una ciudad llamada anteriormente Hureis.
No se conocen tan bien los hechos de Postumio. Si
embargo, sometio & los vacenses y 4 los lusitanos, gue
perdieron en aquella lucha cuarenta mil hombres. Des:
pués de estas victorias, los dos entregaron sus ejéreitos
4 los sucesores que les habian enviado y regresaron &
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Roma para recibir los honores del triunfo. En la Galia,
el consul Manlio, 4 quien habia tocado aquella provin-
cia, no encontrando pretexto para conseguir el triunfo,
asié dyidamente la ocasién que le presentaba la fortuna
de la guerra para llevar sus armas contra los'istriotas,
pueblos que anteriormente habian ayudado 4 los etolios
en su gaerra contralos romanos y que recientemente se
habian sublevado. Tenian entonces 4 su frente un rey
de caricter ardiente, llamado Epulén, euyo padre habia
mantenido 4 sus pueblos en paz; pero él les llamé 4 las
armas, por lo que, segiin dicen, le adoraba su ejéreito,
avido de pillaje.

En un consejo que tuvo el cénsul relativamente 4 1a
guerra de Istria opinaron unos hacerla en el acto, antes
de que el enemigo pudiese reunir sus tropas, ofros que
se consultase previamente al Senado (1); prevaleciendo
el parecer de los que no admitian aplazamiento. El eén.
sul partié de Aquilea (2) y fué 4 acampar en la orilla del
lago Timavo, que dista muy poco del mar; alli acudi6
tambicn con dos naves C. Furio, decenviro naval. Estos
decenviros navales habian sido creados contra la flota
de los ilirios, para defender con veinte naves las costas
del mar superior apoyindose en Ancona; partiendode
este punto, 4 la derecha hasta Tarento, la '\'igill:lncia per-
tenecia 4 C. Cornelio; 4 la izquierda, hasta Aquilea, &
C. Furio. Las naves fueron expedidas al puerto de Is-

tria, el mas cercano, con otras de carga y abundante con-

(1) Cierto es qne las gunerras que habian de hacerse las de~
erataba primeramente el Senado, que autorizaba en segaida la
presentacion de una el asen ento del pue-
blo, Créese, sin eml sin orden ni con-

curso del pueblo perr

colonia latina &
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voy; y'el eénsul, siguiéndelas con’las legiones; acampd
a cinco millas del mar! Pronto quedd transformado el
puerto ey populoso mercado, desdeel que llevaban todas
lad provisiones al campamento. Aseguraron las comuni:
caciones por medio de guardias colocadas alrededor del
campamento; por el lado de Istria se situé en observas
¢ion una'cohiorte levantada apresuradamente en Placen:
cia para guardar el espacio entre el campamento y.el
mar; y para que pudiese defender 4 los que fuesen por
agua al rio, M. Ebucio, tribuno de los soldados'dela
segunda legion, recibié orden de llevar dos manipules
de refuerzo. Los tribunos T. y C. Elio habian llevadola
tercera legién por el camino de Aquilea para proteger
4 los que fuesen por lena y forraje al bosque. Por este
lado, & una milla de distancia, encontrabase el ‘campas
mento de los galos, en el que Catmelo reemplazaba l
rey, teniendo solamente 4 sus érdenes tres mil comba=
tientes.

En cuanto se.enteraron los istriotas de que lo8 roma-
nos habian trasladado su campamento al lago Timavo,
se apostaron detris de una montafa, sin que éstos1o
supiesen, y siguiendo su marcha por caminos extravias
dos, nada se les escapaba de cuanto ocurria por/mar ¥
por tierra. Observando la debilidad de las guardias que
custodiaban el campamento, la multitud de traficantes
que llenaban desarmados el mercado y el camino del
puerto al mar, sin ningan trabajo de fortificacién terres-
tre 6 maritima, atacaron & la vez los dos cuerpos, la
cohorte de Placencia y el manipulo dela sezunda lezién.
La niebla matinal encubria su empresa, y cuandoda
disiparon los primeros rayos del sol, la luz que le'pe-
netraba, incierta aiin y que multiplicaba los'objetos,de
tal manera engaidé 4 los romanos, que les hizo ver'al

ejéreito’ enemigo  mucho mis numeroso de lo quetera
en realidad. Espantados'los seldados de los dos euer=
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pos huyeron eon extraordinaria precipitacién haeia, el
campamento, donde. produjeron, alarma mis grande
aiin de la que ellos habian experimentado,  porque h.a
era imposible decir por qué habian huido y contestar a
todas las preguntas que les hacian; ofanse gritos en las
puertas como de gentes que no ven delante guardias
que les defiendan, y en la confusién de hombres que se
agitaban entre la niebla, chocaban unos con otros ¥ no
se sabia si el enemigo se encontraba en los parapetos.
Solamente se oia una voz: ¢A la mar!» Esta palabra
pronunciada al acaso por uno solo, la repitieron en se-
guida todos los ecos del campamento; y como si hubie-
sen recibido orden de hacerlo, corrieron, unos armados
v.otros sin armas, hacia el mar; inmediatamente les
;,i;:uiu mayor nimero y al fin todos, y el mismo consul,
después de muchos esfuerzos para contener la fuga de
sus tropas, y cuando vié que voces de mando, autori:
dad vy hasta los ruezos eran iniitiles. Solamente.quedé
M. I.,ich.: Strabén, tribuno de la legion tercera, gue
permanecié detras de su legién con tres ensenas. Al
arrojarse los istriotas sobre aquel campamento gue
abandonaban, sin haber encontrado- combatientes gue
les disputasen el paso, le vieron en el pretorio, forman,
do y arengando sus escasas fuerzas. La pelea fué muy
encarnizada, con relacién al corto nimero que la sostes
nia, no terminando hasta que quedaron muertos el tri-
buno y todos los suyos. El enemigo derribd el pretorio,
se apoderé de cuanto encontrd, y llegé al foro cnestorio
yié la quintana. Los biarbaros encontraron alli prepara-
das y dispuestas provisiones de toda clase y lechos ade=-
rezados en el cuestorio; el rey se acostd y mandé le sir-
viesen comida. En seguida le imitaron todos los demds,
gin ocuparse para nada de armas ni de enemigos; ¥y
gomo gentes poco acostumbradas al lujo de buena mesa

se rellenaron el estdmago de comida ¥ bebida;
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Distintas eran las cosas por parte de los romanos: la
alarma era:general por tierra ¥ pormar; los marineros

recogen sus tiendas y reembarcan apresuradamentedas -

provisiones bajadas 4 tierra; los soldados; en su espan-
10, se precipitan en las barcas y en el agna: temiendo
los marineros que sus naves quedasen sobrecargadas de
gente, rechazan aquella multitud ¢ se separan de la
orilla ganando la alta mar. Trabase lucha, ¥ pronfo se

convierte en combate entre soldados y marineros: corpe

sangre y algunos sucumben, hasta que, por orden del
cinsul, la flota se aleja de tierra. En seguida separd 4
los que tenfan armas de los que no las tenian: ¥ apenas
entre tan considerable nimero encontré mil doseientos
armados: eran muy pocos los jinetes que habian lleva=
do sus caballos. El resto no era més que miserablemul-
titud, que parecia agrupacién de criados, 4 propésito
para ser presa del enemigo, si hubiese enidado de cont
batir. Al fin envié un mensajero 4 la tercera legidn y &
las fuerzas galas para llamarlas, Y por todas partesse
ocuparon en marchar 4 la reconquista del campamento
¥ lavar la mancha con que se habjan deshonrado. Log
tribunos de los soldados de la tercera legién mandan
arrojar el forraje yla lefia; mandan & los centuriones
que moaten dos i dos en los mulos descargados los sol-
dados de mas edad, y 4 los jinetes que tomen 4 la grupa
4 los mds j6venes. «;Qué Lonor para lalegién, si porsu
valor reconquistaba el campamento perdido por el te=
ITor panico de la segunda, y la empresa es facil si se
cae prontamente sobre los birbaros cuando solaments
piensan en saguear; de la misma manera que lo han
conquistado, pueden perderlo.» Esta exhortacién enars
dece & los soldados. Levintanse las ensefias en el acto
¥-no:se hacen esperar los combatientes ; pero el cénsul
Y las iuerzas que venian del lado del mar llegaron pri-

T

mero-al pie de las empalizadas. L. Acio. primer tribuno
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de:la-segunda-legién/ no se limitaba i exhortard-los
soldados, sino (ue les hacia comprender ademis «que
silos istriotas vencedores hubiesen querido eonservar
(;1 campamento con las mismas armas que se :1po~1elra-
ron de 61, habrian perseguido hasta el mar al enemigo
que ya no tenia campamento, y que en sogl'uciahabz‘ian
colocado avanzadas delante de las l?I}_lIiiih'/ﬁ-'lda’S ¥ que
probablemente estaban entregados al suefio y 4 la em-
l.il:in;:uc;r..J i bi7h
Después de estas breves palabras, mandé 4 su signi-
fero [;Tl'liilﬂcto A. Beculonio, cunocidu“} or su v':xlor,
que entrase con la enseiia alzada. El signifero grité que
- estaban dispuestos 4 seguirle, iba 4 acelerar la ?na-
niobra: v en seguida, haciendo un esfuerzo, lanzé 1,3’
enseiia {n)r encima de la empalizada y :m-:‘xr\'esé .cl pri-
Elio, tribunos

mero la puerta. Por otro lado, T. y C. ’
militares de la tercera legién, llegaron conla c:-lbailer.la-.
detris los que habian montado dos 4 dosen las bestias
de carga, y ademis el consul con todas sus fuerzas. Cor-
tonimero de istriotas que no habian bebido mucho
vino, intentaron huir; los otros pasaron del suefio 4 la
muerte, y los romanos encontraron todo lo que lmhl::m
dejado, e‘xmr;utuau:.h lo que habian consumido en vino
y. viveres. Hasta los enfermos que habjan abandonado
en el campamento, al ver de regreso i sus vorllp:lfn':ros»
tomaron las armas é hicieron terrible matanza. Citase
especinlmente al caballero C. Popilio, conocido con el
nombre de Sabelo, por su notable conducta. Retenido
en el campamento por una herida en el pie, él fué quien
maté mayor mimero de enemigos con notabilisima di-
ferencia. Perecieron cerca de ocho mil istriotas, mo
haciéndose prisioneros; tales eran el enojo y la edlera,
que no se pensaba en recoger botin. Los istriotas mos-
taron apresuradamente 4 caballo 4 surey, que se hﬂb'lil
embriagado en la mesa, y huyd. Los vencedores perdie=
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ron:-doscientos treinta y siete hombres; pero: misienla
derrota, de la mahana:que en la reeonguistadel campal
mento, .

Quiso la casualidad que On. y L. Gavilio;nuevos eol
lonos de Aquilea que llegaban con provisiones; eayesen
casi gin sospecharlo, en medio de los istriotas, duefigs
del campamento. Abandonando los bagajes, huyerond
Aguilea, donde sembraron tal espanto y consternacign
que i los pocos dias se extendié hasta Roma. Allino se
dijo solamente que el enemigo se habia apoderado del
campamento, sino que se anuncié la fuga; la derrota
completa, la total extincién de un ejército entero, Como
de costumbre en caso de tumulto, proclamaron una levd
exfraordinaria, no solamente en la ciudad, sino en toda
Italia. Alistdronse dos legiones de ciudadanos romanos,
¥ @ los aliados del nombre latino se pidié diez mil home
bres de infanteria y quinientos caballos. El-consul
M. Junio recibié orden de pasar 4 la Galia ¥ oexigirg
las ciudades de aquella provincia tantos soldados como
pudiese proporcionar cada una. Decretdse al mismo
tiempo que el pretor Ti. Claudio sefialaria Pisa como
punto de reunidn 4 los soldados de la cuarta legidn, &
einco mil hombres de infanteria y doscientos cincuenta
decaballeria de los aliados del nombre latino Y que
custodiase aquella provineia en ausencia del eénsul el
pretor M. Titinio debia sefialar Ariminio como punto dé
reunion de la primera legién y 4 igual nimero de ansi-
liares latinos de infanteria y caballeria. Nerén partid
para Pisa y su provincia, llevando ya el manto militar:
Titinio envio al tribuno de los soldados €. Cassio & Aris
minio para que tomase el mando de la legién, ¥ permas
neeié en Roma con objeto de proceder 4 la leva, Ha=
biendo pasado el c6nsul M. Junio de la Liguria 4 la Ga-
lia, se apresuré & enviar refuerzos 4 las cindades de la
comarca y & las colonias militares y marché 4 Aquiless
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Enterado alli de que el ejéreito se habia salvado, eseri-
bié.# Ronia prohibiendo'que se aceleraran }as cosas; ¥
por su parte licencid los refuerzos que habia pedido‘a
los galos; marchando & avistarse con su colega: _:\trix;L‘
Ha-inesperada felicidad produjo inmenso r(j;ocuo en
Roma; libertése de su juramento 4 los soldados que lo
habfan prestado, y el ejéreito, invadido por una fqm.lic-
miia en Ariminio, fué enviado 4 sus hogares. Los ln'trtjf)-
tas que, con fuerzas numerosas ocupaban una posieion
gercana al campamento del c6nsul, enterados de lalle-
gada de otro eénsul con nuevo ejéreito, se dispersaron
En sus respectivas ciudades, y los consules llevaron sus

legiones & invernar en Aquilea,
Pacificada la Istria, didse un senatus-consulto man-

y ) ; y s pusiese » acuerdo para
dando 4 los cénsules que se pusiesen de acue rdo par

que uno de ellos regresase 4 Roma con objeto de cu:i-r-
brar los comicios. Durante la ausencia de Manlio, des=
gurribanle con sus oraciones A. Licinio Nerva y C. llj:fl
pirio; Turbo, quienes llegaron 4 proponer que Manlio
no consérvase el mando mis alla de los idus de .\[JLE‘?,:)
{porque se habia prorrogado 4 los cunﬁulx.’s_[ljur un afno{l
el mando de sus provineias), para que pu‘lu;m:. llrl:l“ft‘z
fuera del eargo, presentarse 4 defenderse. Su c-s‘u_-;:z
y con gran 1raoajo

Q. Elio se opuso & la proposicion, } :
consigui6é que no se llevase adelante. Al mismo tiempao,
Ti. Sempronio Graco y L. Postumio Albino regresaron
de Espana 4 Roma, y el Senado, presidido por el pre-=
tor M. Titinio, les recibid en el templo de Belona para
que diesen cuenta del cumplimiento de su 111i>.3w1¥1. pi-
diesen los honores que habian merecido y solicitasen
acciones de gracias para los dioses inmortales. Por ‘es'r;':
época también una carta del pretor P. Ebucio, que lieva
(I) Por ano no debe ente
ral que significa 1a palabr

que los nuevos magistrados entraban en funciones.
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su hijo al Senado, dio enenta dela profunda alarma que
reinaba en Cerdena. Los ilienos, ayudados por los ba-
leares, habian invadido, en plena paz, la provincia, y
encontrandose el ejército débil y diezmado poruna epi-
demia, no podia resistirles. Igual relato hicieron los le-
gados de los sardos, rogando al Senado que socorriese

al menos las ciudades, porque los campos se encontra- .

4

ban ya devastados. Este asunto y la legacidn de Cerde-
na quedaron para los nuevos magistrados. Izual aten-
cién se debia & los licios, euyos legados se quejaban
también de la crueldad de los rodios que L. Cornelio
iscipion les habia dado por sefiores. «Habian sido siib-
ditos de Antioco, y el despotismo de aquel rey, compa-
rado con su situacion actual, era noble independencia,
No era solamente la nacién en general la que sufria
bajo aquellos tirdnos verdadera esclavitud, sino tam-
bién los individuos. Sus esposas é hijos recibian igual
tratamiento que ellos, imponiéndoles penas corporales,
el azote, y para colmo de iniquidad, manchdbase y se
vilipendiaba su buena fama; realizabanse descaradas
mente los actos mas abominables para establecer el de-
recho, y para no dejarles ni sombra de duda de que no
existia diferencia entre ellos y los esclavos comprados
con dinero.» Impresionado por aquellas quejas, el Se-
nado di6 4 los licios una carta para los rodios: «Roma
no queria hacer 4 los licios esclavos de los rodios, ni
poner en servidumbre de nadie 4 hombres nacidos li-
bres; porque los licios hubiesen sido colocados 4 la vez
bajo la autoridad y tutela de los rodios, no dejaban de
ser dos pueblos aliados, sometidos 4 la dominacién del
pucblo romano.»

Las victorias consegunidas en Espafia dieron lugar a

Ina 1 o " frss 2 - G -
ao0s triunfos consecutivos, siendo el primero el de Sem-

pronio Graco sobre los celtiberos y sus aliados, y €l
segundo, al dia siguiente, el de L. Postumio sobre
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los lusitanos ¥ otros espafioles de la misma comarea.
Ti. Graco entrezd al tesoro cuarenta mil libras de pla-
ta y Albing veinte mil. Cada uno de ellos entregd vein-
ticinco dineros 4 cada soldado, doble 4 los centuriones
y triple 4 los caballeros, tratando 4 los aliados lo mismo
que & los romanos. Quiso la casualidad que, por la
misma época, el consul M. Junio viniese de la Istria &
Roma para presidir los comicios; los tribunos del pue-
blo Papirio y Licinio le abrumaron con preguntas en
el Senado acerca de los acontecimientos de Istria ¥
después le citaron ante el pueblo. El cénsul contesto
que solamente habia e tado once dias en la provincia:
que de la misma manera que ellos, habia sabido por
la fama lo ocurrido durante su ausencia. Insistian en-
tonces preguntando: ¢;Por qué no habia venido mas
bien A. Manlio 4 Roma para dar cuenta al pueblo de
Jos motivos que le habian hecho pasar de la provincia
de In Galia, que le designé la suerte, 4 la Istria? ;Cudndo
habia decretado el Senado y ordenado el pueblo aguella
gaerra? ;Y 4 fe que si el general la habia decidido por
su propia iniciativa, la habia llevado con prudencia ¥y
valor! Imposible era decir si habia sido mds torpe la
decision que la direccién de aquella guerra. Dos pues-
tos sorprendidos por los istriotas, dos campamentos
romanos peérdidos, y con el campamento, cuantos solda-
dos de 4 caballo y de 4 pie se encontraban en él; los
dem#s, desarmados, en desorden, con el eénsul 4 la ea-
beza, habian huido hacia el mar y las naves. Como par-
ticular, daria de aquellos hechos la cuenta que nego
siendo cénsul.»

Celebrironse en seguida los comicios y resultaron
nombrados consules C. Claudio Pulquer y Ti, Sempro-
nio Graco; y al siguiente dia fueron proclamados pre-
tores P. Elio Tuberén, por segunda vez, C. Quinceio
Flaminio, C. Numisio, L. Mummio, Cn. Cornelio Esci-
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pidn y €. Valerio'Levinoi A A Tuberdn toes la‘jurige
diceiéniurbanacy 4’ Quinceio la ‘de los ' extranjeros:
Numisie la Sieilia; 4 Mummio la Cerdena; pero esta gl
tima, d causa de la importancia de la guerra, fué ‘eles
vada 41a’ categoria de provincia consular y otorgada
per sorteo 4 Graco; Claudio recibié la Istria; Escipitn
¥ Levino se repartieron la Galia, que formé dos prot
vincias. El dia en que entraron en funciones Sampronio
¥ Claudio, solamente se traté de las provincias de Cer=
dena y de Istria y de los dos enemigos que habian en-
cendido la guerra en aquellas provincias. Al dia gis
guiente, los legados de los sardos, cuyo asunto se habia
aplazado hasta la renovacién de los magistrados iy
L. Minucio Thermo, que habia sido legado del cénsul
Manlio en Istria, fueron recibidos por el Senado: Sw
relato revel6 4 la asamblea la importancia de las gue
rras de aquellas comarcas. El Senado se conmoyié tam=
bién con las quejas formuladas por los iegados delos
aliados latinos, quienes después de insistir mueho ¢on
los censores y cénsules anteriores, habian obtenido
audiencia del Senado. Quejibanse, en suma, de que
sus concindadanos, incluidos en el censo de Roma, tras-
ladasen su domicilio 4 esta ciudad. Si se toleraba este
abugo, en pocos lustros se verian desiertos sus campos
¥ cindades y no podrian suministrar ni un soldado. Los
samnitas y pelifios se quejaban también de que les ha=
bian abandonado cuatro mil familias para marcharé
establecerse en Fregelas, y que no por esto suministri-
ban menor contingente unos y otros 4 los ejéreitogs
Habianse puesto en prictica dos clases de fraudes pars
pasar individualmente de una ciudad 4 otra. La ley

habia permitido 4 aquellos aliados latinos que ‘dejabaf

familia en su patria primitiva pasasen & ser ciudada~
nos romanos. Pero falseando la ley, perjudicaban & sus
compatriotas y-al pueblo -romano; porque eludian la
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abligacién de dejar hijos en su pais, losidabdn én ser\'i.-
dumbre & eualguier ciudadano romano, con la:condi-
¢ionide que los manumitirian haciéndoles libertos; 'y
como hombres que no tenian hijos que dejar, pasaban
i ser cindadanos romanos. Mds adelante hasta'se l.l.c:?—'
preciaron estas apariencias de legalidad y se ailtgl.i}r1o
la-eindadania romana 4 pesar de la ley, sin tﬂlltfr.hljps,
por la simple emigracién € inclusion en el censo. Pedian
los legados que no continuase este abuso; que se man-
dase & los aliados regresar & sus ciudades, y que en
seeuida se hiciese una ley prohibiendo que ninguno re-
gibiese 4 otro en su poder 6 que se vendiese la propie-
dad para facilitar un cambio de ciundad, y que tol\'l()
aguel que cometiese este fraude para conseguir la ¢iu-
dadania romana, no fuese reconocido como tal eiudas
dano. El Senado aceedid 4 estas peticiones.

En seguida se decretaron socorros para las provin-
cias 'lL‘nl."L‘ii‘.lh:lIl en guerra, Cerdeiia, é Istria. Para la
@erdeiia se dispuso el levantamiento de dos legiones de
¢ineco mil doscientos hombres de 4 pie y trescientos de
# eaballo cada una (1); ademis, pediriase 4 los aliados
latinos doce mil hombres de infanteria y seiscientos de
eaballeria, y ademds diez quinquerremes si el eénsul
gueria tomar las de los astilleros. Iguales fuerzas de
infanteria y caballeria se decretaron para la Istria que
bara la Cerdefia. Los consules recibieron también or-
den para enviar 4 Titinio, en Espana, una h-;i.xin con
trescientos jinetes y cinco mil hombres de infanteria
aliada, con doscientos cincuenta de 4 caballo. Antes del

o de las provincias consulares, diése cuenta de al-
ganos prodigios. Habian caido piedras del cielo, en-el
territorio de Crustumino, en el bosque de Marte; en la

1 1 T ' ol ener
campifia romana habia nacido un nino con el cuerpo

1etes en cada legitn.
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incompleto yse habia visto una serpiente con cuatro
pies; en el Foro-de Capua habian® caido rayos sobre
muchos edificios; y en Puteolos el mismo fuego habia

gonsnmido dos naves. Cuando se hablaba de todos es:

tos prodigios, un lobo persegnido en Roma en pleng
dia, después de entrar por la puerta Colina; escap6 por
la Esquilina, seguido de todo el pueblo alborotado. Con
ocasion de estos prodigios, los cénsules inmolaron vie:
timas mayores y hubo un dia de rogativas en todos log
templos. Celebrados los sacrificios, se sortearon las
provincias, obteniendo Claudio la Istria y Sempronia
la'Cerdefia. En seguida present$ C. Claudio, en virtud
de un senatus-consulto, la ley relativa 4 los aliados 'y
promulgé la orden en cuanto 4 todos los aliados latings
que, ellos ¢ sus padres, durante la censura de M. Clag
dio y T. Quinceio, y después de ésta, hubiesen sido res
cibidos entre los aliados del nombre latino, regresasen
4 sus ciudades respectivas antes de las kalendas de No#
viembre. Un decreto encargé al pretor L. Mummio 18
informacidn contra aquellos que no se sometiesen; 4 1&
ley y disposicion del ednsul se afiadié un senatus-cons
sulto mandando que el dictador, el consul, el in‘terre_\','
el censor, y el pretor del afio, en cada caso de manumis
sion que se presentase, exigiesen al duefio manumisor
juramento de que aquella manumisién no tenia por ob*
jeto eambio de ciudad; sin prestar este juramento, no
podia realizarse la manumisién. Por un decreto se con®
cedié para lo sucesivo 4 C.Claudio jurisdiccién para des
cidir estos casos.

Mientras ocurrian estas cosas en Roma, M. Junio ¥
A.Manlio, que habian sido cénsules en el afio anterior,
después de invernar en Aquilea, al comenzar la prima-
vera, hicieron entrar sus tropas en el territorio de I8
tria, en el que realizaron tantos estragos 'y desérdenes,
que los istriotas, mds por ira y por la in:_iignaci{]n que
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les-causaban lds depredaciones ecometidas en su pre-
gencia y en su dafio, gue con segura esperanza de hacer
frente # dos ejércitos, se pusieron en campafia. Reuni-
da la juventud de todas sus tribus; fuerza improvisada
¥y sin disciplina, mostré mis vigoren el primer chogue,

* gque perseverancia para sostener el combate. Cuatro

1

mil hombres de los suyos quedaron sobre el campo, ¥
los demas, renunciando 4 la guerra, huyeron por todas
partes y regresaron 4 sus ciudades. Desde ellas en-
viaron primeramente legados al campamento romano
para pedir la paz y después los rehenes que les pidie-
ron. Cuando se enteraron en Roma, por carta de los
proednsules, temiendo el cénsul C. Clandio perder la
provincia y el ejéreito, por consecuencia de estos acon-
tecimientos, partié por la noche sin formular los votos,
sin elimide, sin lictores, sin advertir 4 nadie mds que
& su colega, y se trasladé precipitadamente & su pro-
vincia. Alli reunié el consejo, y reconviniendo 4 A. Man-
lio por su huida del campamento, delante de los sol-
dados que habian de oirle con disgusto, porque ellos
habian huido primero, avergonzando & M. Junio por
haberse asociado 4 la deshonra de su colega, termind
por mandar 4 los dos que saliesen de la provincia. Los
soldados dijeron que se someterian & las drdenes del
c6nsul, cuando, segin la costumbre antigua, hubiese
formulado los votos en el Capitolio y saliese de Roma
con la clamide y precedido por los lictores: frenético
entonces de ira, llamé al que servia de cuestor & A, Man-
lio, le pidi6 cadenas y amenazé con ponerlas 4 Junio y
& Manlio para enviarlos de aquella manera 4 Roma. El
cuestor no escuchd las érdenes del ¢énsul, y los solda-
dos que le rodeaban, adictos & la causa de sus jefes ¥
animados contra el e¢dnsul, le alentaban 4 la desobe-
diencia. Abrumado al fin por las injurias y burlas de
la muchedumbre, que unia la risa al ultraje; tomd: el

Toxo VII. ‘




